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1.Miitesebbis ile ilgili Bilgiler (Information about the Operator)

Basvuru Tarihi (Application date)

Firma Ismi (Company Name)

Adresi (Address)

Vergi Dairesi (Tax Administration)

Vergi No (Tax Number)

Gida Sicil No (Food Registration Number)

ilgili Kisinin Ad1 (Related Person Name)

Telefon No (Phone Number)

Fax
E- Mail

ithalatin Yapilmasi Planlan Ulke
(Country of Planned Importation)

Uriinlerin Tirkiye’ ye Giris Noktasi (Entry
Point of Products into Turkey)

2.ithalati Planlanan Uriinler (Products Planned to Import)

Planlanan Toplam ithalat Miktari

Uriin Adi (Product Name) Miktar (Amount) (T) | Parti Sayisi (Batch Number) (e Tai S Ao (1)

3- Bagvuru formuna ek olarak istenen belgeler (Required documents in addition to the application form)

1- Ithalatginin ithalat faaliyetleri; ithalatginin adi, adresi, (riiniin geldigi tlke, Uriinlerin llkeye giris noktasi ve
ithal edilen Urtnlerin depolanmasinda kullanilacak binalarin uygunluguyla ilgili detayli aciklama belgeleri
(Import activities of the importer; Detailed explanation documents regarding the name and address of the importer, the
country of origin of the product, the entry point of the products into the country and the suitability of the buildings to be
used for storing the imported products)

2-Karsi ulkeden alinan Urunin etiketi ve icerigine dair butun bilgilerin ash veya noter onayl tercimeleri
(Original or notarized translations of all information regarding the label and content of the product purchased from the
other country)

3-ithalat isleminin nasil gergeklesecegini ve ihlal durumunda alinacak ihtiyati tedbirleri igeren belgeler
(Documents containing how the import process will be carried out and the precautionary measures to be taken in case of
violation)

4-ithalatci tarafindan kullanilacak herhangi bir deponun diger tlkede bulunmasi durumunda, karsi Glkenin
yetkilendirilmis kurulusu tarafindan kontrole acik olacagdini belirten belgeler (Documents stating that if any
warehouse to be used by the importer is located in another country, it will be open to control by the authorized
organization of the other country)

5-ilgili partinin miktari, orjini ve yapisi, kontrol mekanizmasinin detaylari, Uretim, isleme, ambalajlama,
depolama, nakliye islemlerinin detaylari, alicilari, Urtin sertifikasi, organik tarim mutesebbis sertifikasi, Urtine
iliskin yillik kontrol raporlari (Quantity, origin and structure of the relevant lot, details of the control mechanism, details
of production, processing, packaging, storage and transportation, recipients, product certificate, organic agriculture
entrepreneur cetrtificate, annual control reports regarding the product)

Not:Sizin sistem igcine dahil olabilmeniz ve size kontrol ve sertifikasyon maliyetleri konusunda bir teklif sunabilmemiz igin
yukaridaki formun mimk(in oldugunca detayl bir sekilde doldurulmasi gerekmektedir. (Note: In order for you to be included in
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the system and for us to provide you with an offer regarding control and certification costs, the above form must be filled in as much

detail as possible.)

Yukarida yer alan bilgilerin ve tiim saglanan dokiimanlarin tam ve dogru oldugunu bildiririm. Bilgi ve
dokiimanlarda herhangi bir eksiklik vel/veya yanhglik olmasi durumunda, bu durumun sorumlulugunu
tistleniyorum. (/ declare that the above information and all documents provided are complete and correct. In case of any deficiencies

and/or errors in the information and documents, | take responsibility for this situation.)

MURACAAT EDENIN (APPLICANT’S):

Adi ve Soyadi (Name Surname): Tarih (Date): imza (Signature):

BU BOLUM KAYOS TARAFINDAN DOLDURULACAKTIR (THIS SECTION WILL BE FILLED IN BY KAYOS)

Basvurunun goézden gecirilmesi ( Review of the application)

Evet(Y) Hayir(H)

Bagvuru formundaki bilgiler teklif/s6zlesme hazirlayabilmek igin yeterli mi? (Tam doldurulmus mu,
mlitegebbis tarafindan imzalanmig mi?)(Is the information in the application form sufficient to prepare an
offer/contract? (Has it been filled out completely and signed by the operator?))

KAYOS BELGELENDIRME bu projeyi denetleyip belgelendirebilir mi? (Yeterli sayida ve yetkin
kontroldr kapasitesi, belirtilen Grlinler kapsam dahilinde olup olmadidi vb.)

(Can KAYOS CERTIFICATION audit and certify this project? (Adequate number and competent controller
capacity, whether the specified products are within the scope, efc.))

Kapsam sec¢imi dogru mu ve bu proje secilen kapsamda sertifikalandirilabilir mi? (/s the scope
selection correct and can this project be certified in the selected scope?)

Gerekli ek belgeler basvuru ile beraber génderilmis mi? (Have the required additional documents been
sent with the application?)

Sonug (Result): Mitesebbise teklif verilebilir mi? (Can an offer be submitted to an operator?)

DEGERLENDIREN (REVIEWER) | Tarih (Date): IMZA (Signature)
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